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(PE)KOHCTPYKIIMHU VS UTEHUE JPEBHEWIIEIO
IMPYCCKOI'O TEKCTA

C momeHTa cBoero oOHapykeHust B 1974 r. 6a3enbCKuil TEKCT MpH-
o0Open pernyTalnuio JpeBHEHIIEro, HAMMCAaHHOTO Ha OaJTUICKOM SI3bIKE.
Torga >xe ObUIM NPEANPUHSTHI MEPBbIE MOMBITKU €r0 MPOUYTEHUS, PE3YJib-
TaTbl KOTOPBIX B HACTOALLEE BPEMs BBI3bIBAIOT CEPbE3HbIE COMHEHUS. B
CTaTh€ 3aTPAarMBaeTCs METOAOJOTUSl MPOYTEHUS MUKPOTEKCTOB, AKLIEHTH-
pyeTcsi He0OOXOJUMOCTh HEMHBA3MBHOTO aHajiu3a opuruHaiga. OOOCHOBBI-
BaeTCs HOBas HMHTEPNpeTalus TeKCTa Kak (POJbKIOPHOTO MPOU3BEICHUS,
UCIIOJIHEHHUE KOTOPOro npuypodeHo ko aHto [loknonenus Bonxsos (Tpex
Koponeii) 1 KoTopoe MOKHO ONPEACIUTh KaK KOISIKY.

Knrwouesvie cnosa: bazenbckuii KoJekc, KOJO(POH, IPEBHEMPYCCKHI
A3bIK, HSHHBa3WBHOE YTCHHE, KOJISIKA.

Ilja Lemeskin
(Institute of the Lithuanian Language, Vilnius)

(Re)construction vs. reading of an ancient Prussian text

Since the moment the Codex Basilensis was discovered in 1974, it has
gained a reputation for being the most ancient artifact containing a text in a
Baltic language. At that time, first attempts to its reading were made, that
lately have been giving rise to serious doubts. The article brings forward
the question of approaches to reading of micro-texts and emphasizes that a
non-invasive analysis of the original source is essential. The author
suggests a new interpretation, according to which the micro-text could be a
folklore creation that identifies with the Christmas carol We Three Kings.

Keywords: Codex Basilensis, Old Prussian language, non-invasive
reading, Christmas carol.

«bazenbckuii komodon» (Lemeskin 2017: 95-96; 2019: 165)
mm ke «bazenwsckuii ciaen» (Dini Traccia di Basilea — Dini 2004;
Trace of Basel — Dini 2014; Ardoino 2012a-b, 2013, 2016, 2018),
paHee wu3BecTHBIM Kak «bazenbckas snurpamma» (McCluskey,
Schmalstieg, Zeps 1975; Schmalstieg 1976; Purkart 1983; Kortlandt
1998a-c, 2018; Bammesberger 1998; Schaeken 2003 u 1p.), Ha3BaH
Tak 1o Mecty cpoero xpanenus: Offentliche Bibliothek der
Universitit Basel.
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Konekc ¢ curnarypoit F.V.2 coaepXUT CX0JIaCTUYECKOE COYH-
Henne Huxonas Ope(3)Ma Quaestiones super libris Meteororum,
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OCHOBHOM TEKCT (A) KOTOpPOro Ha jaucte 63r 3aBepriaeT SKCIIUIAT
(B) u xonodon (C). Konodon nomonHseT MUHHUATIOpPA: CTOSIIIHIMA
MOJIOJION 4YEeJIOBEK CO CKJIOHEHHOW TOJIOBOM JEpKUT OaHHEp C
HEMEUKUM Bo3riacoM ihs ich leid (D); no o0e cTOpoHbl MUHHATIOPHI
BIKMCaH TeKcT Ha JipeBHenpycckoM (E) a3bike. Ctpaturpaduro nucra
63r nanee obOoramatoT Oojiee MO3JHHE TEKCTOBBIC BKpAIJICHUS:
peructp (F) u rnocca (G), moMenieHHas Ha HUYKHEM T0JIE PYKOITHCH.

Crpykrypy Jaucta 63r CcXeMaTUYHO MOXKHO H300pa3uTh
cieayroumum odpazom (ui. 1):

A (KoHell OCHOBHOTO TEKCTA)
B EXPLICIUNT QUESTIONES METHEORORUM
C Anno domini millefimo c?c0c? fexagesimo nono finite funt gue

[tiones metheororum per-mants-illins-guiferipfit-eas-et
c in vigilia epiphanie per manus illius qui feripfit eas
Omnibus omnia non mea fompnia dicere poffum amen

D ihs ich leid M
H
i
E Kayle rekyfe - a thoneaw labonache thewelyfe -
Eg - koyte - poyte - l% nykoyte - pénega doyte -
P
F (Registrum) a
G (rmocca)

[lepBoe ocTOpOXKHOE MPOYTEHUE APEBHEOANTHICKOIO TEKCTa B
1974-1975 rr. npemnoxun Y. manctur (Schmalstieg 1974;
McCluskey, Schmalstieg, Zeps 1975). Untepnperannio amepuKaHc-
KOTO MCCJIEN0BAaTelsl C HE3HAUYUTEIbHBIMU BapUATUBHBIMU YTOYHE-
HUSIMH TIo3Hee mnoanaepxkanu B. Maxwonuc (Maziulis 1975),
B. Imua (Schmid 1982), ®. Koptnanar (Kortlandt 1998a-c) u np.
Co BpeMeHeM MpeJI0KEHHOE UM YTEHUE CTal0 TPAAUIMOHHBIM U
naxe ObLIO BO3BEJCHO B JIOTMY, XOTsI HE HAXOJUJIO OTIOPHI B COAEP-
KaHUM PYKOINKWCH W ONUPAJOCh HA LENbIA pPsJ OOrafoK W IMpo-
W3BOJIbHBIX JOMYIICHUN:

1) Oyaro mepcudusik («3MUrpaMMy») Hamucadl UPOHU3ZHPYIO-
AN MOJIOJION YEJIOBEK (CTYJIEHT);

2) OyaTO IOMOPUCTUYECKOE M MPOHU3UPYIOIIEE BhICKA3bIBAHUE,
pearupymollee Ha JIATUHCKUN TeKk3ameTp (HaXOIALIUKCS B KOJIO-
¢doHe), ObUIO MPOM3HECEHO BCAYyX M OBUIO aJpecOBaHO JPYyromMy
PYyCy BO BpeMsl MbSHKH;

3) Oynro mnojapakaHue TreK3ameTpy Mpeaonpeaeanio CKIOH-
HOCTh K KajamOypy | >KaproHy;
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4) OyaTO TPYyCcOM IMPOM3HECEHHOE H3PEUCHHE C OIIMOKaMu
3amucan «HeMelKHil kosuiera» (mbsHuia?) (moapobnee: Lemeskin
2019: 168).

Bonbime coMHEHUS! BBI3BIBAET CaMO TMOHSTHE «YTEHUE» IPHU-
MEHHUTEIBLHO K MPOBEJACHHBIM JUHIBUCTUYECKUM HHTEPHpPETAIHSIM.
Jleno B TOM, 4YTO «IPOLIECCY H3BJICUEHUS] 3HAYEHHM W CMbICIa»
MpeIecTBoBaga CTaausl, Korjaa UCCae0BaTeN M Npy MOMOIIM MHO-
TOUYUCJIEHHBIX KOHBEKTYP BOJIBHO nod2omasiuganu, Mmoao0aronium
oOpazoM «(popMaTUpOBaIN» SIKOOBI uMTaeMblii TekcT. Ha camom
7ienie paHee MPeJIoKeHHbIE TMOMBITKH UHTEPIPETAlNK, 10 HallleMy
yOSXKJICHUIO, HEIb3s CUMTATh «YTEHHEM» B HACTOSIIEM CMBICIIE
sToro cioa. Ilepen HaMu He MPOHUKHOBEHHE B CMBICI TEKCTa, a
CKOpee ero CHeKyJsaTHuBHas Tpaduueckas U (HopMalbHO-CEMaHTH-
gyeckas (pe)KOHCTpyKiMs. Mepy KOHCTPYMPOBAHMSI TOKa3bIBAET
MepeyueHb «HUCIpPaBJICHUI», B CBOE BPEMs MPEAJIOKEHHBIX, HAIPH-
Mep, B. Maxtonucom (Maziulis 1975).

Opurunan |[Corgacao B. Ma:kiJncy, HaJ0 NPaBUTh Ha:

Kayle adj. nom. sg. Kayls wnu Kayles ‘310poBbIid’
rekyfe subst. nom. sg. rekys ‘TOCIOAWH’
thoneaw pron. 2 sg. thu ‘Tel’ + adv. ne-aw ‘yxe He’

labonache |adj. nom. sg. labanats ‘noOpbIii’

thewelyfe subst. nom. sg. thewelys ‘nsnedka’

Eg —

koyte praes. 2 sg. koy-tu ‘xodeuib ToI’ (encl. pron. fu ‘Tbl’)
poyte inf. pot ‘nutp’

nykoyte nykoy-tu cM. koyte

penega subst. acc. sg. penigas ‘1€HbrY’

doyte inf. dot ‘natp’

Jlnst Toro, 4ToObl JIy4llle OCO3HATh CTENEHb I'paUUEcKON HH-
TEPBEHIIMU OyKBaJIbHO BO BCE YACTH TEKCTA, MbI BBIJEIUM KUPHBIM
mpU¢GTOM U OTUYEPKHEM BHECEHHYIO UCCIIEI0BATENISIMU TPABKY:

Kayle rekyfe - tho-neaw labonache thewely/e:

Eg - koy-te - poyte - nykoy-te - penega doyte -

Cutyanus, korjma (GopMy OpUTrMHalla COXPaHSIET JMIIb OIHO
€IMHCTBEHHOE CJI0BO (COor03 Eg ‘eciin’), HaM Ka)XeTCsl COBEPUICHHO
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abCcypHOM, MO0 TaKUM 00pa30M TEKCT HE CTOJIbKO YUTAETCS, CKOJIb-
KO MCKYCCTBEHHO CO3JaeTcs 3aHOBO. [Ipy moMonm MHOTro4YucieH-
HBIX U CaMbIX pa3Hulx (sic!) KOHBEKTYp (MX KOJWYECTBO M pPa3HO-
HIEPCTHBIN XapakTep nopasuTesieH Ha (poHe HEOOIBIIOro M0 00beMy
TeKcTa) OblJIa UCKYCCTBEHHO (BOC)co3/aHa ()pUBOJIbHAS CEMAHTHUKA
CBsI3aHHAs C MMbSTHCTBOM:

«ITpuser, cynaps! Thl HE XOpOIINKA TOBAPHIILL,
Ecnu xodeub NuTh, a IEHET 1aBaTh HE XOYEIIb».
(nepesoa B. H. Tonmoposa)

B namewm urenun (LemeSkin 2013; 2019: 176-203) mbI pyko-
BOJICTBYEMCS MHBIM MPUHILIMIIOM: €CJIM pacCMaTPUBAEMbIN TEKCT HE
COJIEPXUT SIBHBIX Tpaprueckux OLIMOOK Mepenucyrka (a TaKOBBIE
HUKEM JIO CHUX TOp HE€ BBISBJICHBI), HEOOXOJUMO COXPAHATH PYKO-
MIACHOE YTEHWE, CTPEMSCh NAaTh TOJKOBAHWE OPUTMHAJIA, A HE €ro
ucnpapyieHue. JlaHHasg yCTaHOBKAa NpUBENa K Ka4€CTBEHHO WHOM
WHTEPIIPETALUU:

Kayle rekyfe - thoneaw labonache thewelyfe -
interj. *kailei(s) rikis antropon. voc. nom. (voc.) sg.
‘Ilait bor 3gopoBbs”  “Tonu (U3 poay) bonauw’ ‘nsaneHbkal’

Eg - koyte - poyte -
conj. praes. 3 sg., pl. imperat. 2 pl.
‘Ecnn’ ‘xouet / XOoTAT’ ‘mourte / meure’
nykoyte - pénega doyte -
praes. 3 sg., pl. gen. sg. imperat. 2 pl.
C Heramueu
‘He xo4eT / He XOTAT’ ‘TEHEKKH ‘maiire’

«/ai bor 3nopoBbs (Tebe)! Tonu bonauwu, naneHbka!
Ecnm xoTsT (X0ueT) — noure,
He xotdr (xouer) — neHsry gamre».
U
«bynb 3n0poB! Tonu boHnauu, asaeHbkal
Ecnm xoTsaT (Xouer) — neirte (BMecTe),
He xotdr (xouer) — neHpry gamre».

OtnenbHBlE  CIIOBOGOPMBI  UHTEPIPETUPYIOTCS  CIIETYFOIIAM
obOpazom:
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Kayle rekyfe

Interj. *kaile-rikis < *kailei rikis < *kaileils] rikis

CocTtaBHOE ATHUKETHOE BBIPAKEHHE, COCTOAIIEE M3 MMIepaTHBA
npe3eHca *kail-ei-s ‘[Tbl] Oynb 310pOB, CUJIBHBIN; clenaid 370po-
BbIM, CWJIbHBIM' W nom. sg. *rikis ‘bor, ['ocmogun’ (B (dyHKIMU
BOKaTHBa) ¢ naparorudeckum -e (Dini 2014: 554; Kortlandt 1998a).
Cp.: np. Deiwa engraudis, nut. Skalsink Dieve, Padék Dieve, nart.
Dievs sveti, Palidzi Dievs, nem. Griify Gott, uem1. Pozdrav panbiih,
Zdar Buh (cp. pyc. cnacubo u3 *cvnacu 6oev)... Y uMmneparvna
*kail-ei-s (MHGUHUTUB JEHOMUHATUBHOTO TJarona *kail-étvei ‘ObITH
3I0pPOBBIM, CHUJIbHBIM; JieJlIaTh 3J0POBBIM, CUJIbBHBIM , cp. adj. OGanT.
*kaita- ‘ropsuumii, Temnblii® — verb. Tpyc. kaitétvei ‘nenatb
ropsamM, pasxkurath’ (cM. PEZ I: 268); cp.: cT.-ci1. whabTy ‘1eunts,
UCHENATh, 0310pOBUTE’, imperat. ubmbu, ubnbure; pyc. ucyenames,
yenums, yKp. yirnumu, 0en. yeniyvb, cepO. yujenumu, cioB. celiti,
geml. celeti, mon. celi¢ W T.1.), IPpUHAMAasl BO BHUMaHHWE BTOPUYHOE
MPOUCXOXKEHUE npycckoro okoHyaHus -s (Endzelins 1982: 129),
BO3MOXKHO OXHUAaTh KpaTtkyro Qopmy *kail-ei, koTopas cOOTBeT-
CTBYET JIUT. Ouai. rdsai, np.-nut. pamifakai (Katexuzuc 1605 r.),
ifchlausai (MaxsBunac), atadarai ([aykia). Penykius oKOHUaHUs
MOTJIa TIPOU30NTH M3-32 KOHTPAKIIMU, OOBIYHON B STUKETHBIX 00pa-
meHusix (cp..: labdien < laba diena, labryt < labas rytas n T. 11.).

thoneaw

«thoneaw 1s quite obscure to me. Can it be a voc. sg. of a
nominal u-stem, perhaps a proper name?» (uurtata X. Cranra mno:
Dini 2000: 201); «Stang (personal communication) thinks that
thoneaw might be a proper name. If so, then the couplet may be
about the scribe himself, e.g. “To your health, sir! Anthony is a fine
fellow...”» (McCluskey, Schmalstieg, Zeps 1975: 162).

Cp. Antonio > Tonio /'tonjo/ B kopnyce Corpus OVI
dell'ltaliano antico:

I Cronaca sen. (1202—-1362), c. 1362 123.6

schale e introro per una finestra e rupeno due uscia per volere
amazare Mino e Tonio e 'l Porina figliuoli di miser Meio Talomei. E
quando chostoro sentiro el busso del

2 Doc. imol., 1350-1367 Debitori 16.1.1360 355.11

per 2 cirioli da le lode, pexo . 1%: s. 9 a f. 124 r. Tonio
Tartagno di' avere per 468 fasadelli de legne de salexe, a s. 40 .C.:

monta
3 Doc. imol., 1383—-1385 Spese 21.11.1384 345.2
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per fare pontelare la stazone ch'e cho gle fradi de Penitenzia
che la tene Tonio da le Sele per trave e per una cholona e per
murare Gostolo in somo

4 Doc. imol., 1383-1385 Spese 21.11.1384 345.5

una cholona e per murare Gostolo in somo L. VIIII e chosi pa el
dito Tonio a maistri tochomene per la mitade L. Il11, s. X.

Takum o00pa3oMm, OKOHYAaHUE -eaw CIEQYeT COOTHOCUTh C
dbopmoii BokaTua ot Tonio.

labonache

CnoBodopma COAEPKUT NPYrod HUTAIBSIHCKHM aHTPOIOHUM —
pacrpocTpaHeHHYO (BIUIOTH J0 Hamux JHeH) B Tockane hamMuimio
Bonacci /bo'nat:[i/, kotopas B XIII-XIV BB. nucanace ¢ aurpadom
<ch> (Larson 1988).

Cwm. Corpus OVI dell'ltaliano antico:

Doc. sen., 1277-1282 — pag. 280, riga 30

a ssere Ristoro del Seta per factura d' una charta di mille libre
da Gulielmo Bonachi. Ancho 111 lib. et XIIII sol. et IlII den. nel di ai
signori de la

HauvanbHblii KOMIIOHEHT [a- HalOMHMHAeT OMpeaeICHHBIN
apTUKJIb JKeHCKOTro pona. KaxkeTcs, 4To muIymuyid BOCIOIb30BaJICs
HIMPOKO PacpOCTPaHEHHBIMU aHTPONOHKWMAaMU, KOTOPbIE OH YCIIbI-
maj Ha MecTe, OJHAKO He CyMel NPaBUJIBHO HCIOJIb30BaTh
apTUKIIb: BMeCTO debonachi (de’ [dei < di + i] Bonacci «u3 [poaa]
bonauny»; cp. mopuy antponoHuma: Guglielmo dei Bonacci >
Leonardus fi [1. e. filius| Bonacci > Leonardo Fibonacci) nanucan
labonache.

IToTeHMaabHO BO3MOXKHO M Jpyroe oobsicHeHue. [Iponcxoxe-
Hue pamunuu Bonachi (mpousBogHoro ot Bono, Bonito, Ottobono,
Omobono, Giambono...) ObUIO BCEM OYEBHUIHBIM: bon- < bonus.
3arajiouHyro cia0BOGOpPMY MOXKHO OOBSICHUTH KakK CIIEJICTBUE H30-
OpeTaTelbHOW CEMaHTUYECKON NyIUIMKalMK KopHA: labonache =
la(b)-bon-ache ‘nodp-Bon-acci, n1o6psii 1obpuno’ (cp.: npyc. labs
‘noOpbIi’, UT. [dbas ‘To xe’, nTil. labs ‘To xe’), KOTopas APYyromy
Npycy MOSICHsIIa CEMAHTHUKY TOBOPSIIIIET0 UTAIbSHCKOIO aHTPOIIO-
HUMA.

thewelyfe

JlemuHyTHB nom. sg. *tévelis ‘nanenpka’ (B QyHKIIMA BOKATHBA)
c cybdukcom -el- ot mpyc. *tév-is (cp. thewis E 176 ‘nans co
CTOPOHBI OTIIa’) C MAPArOTHYECKUM -€.
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Eg

Cotro3 /i:g/ ‘ecnu’, cp. MUT. jéi-gu ‘eciu ke’ .

koyte

Praes. 3 sg., pl. ‘xouet / xotat’. Cp. quoité ‘(on) xouer’ II1 57,o;
quoité ‘(onn) xotar’ Il 99s, quoita ‘to xe’ 11 51 .

poyte

Verb. caus. imperat. ‘aenath TaK, 4T00bI KTO-TO MK’ ; CP. CT.-CJI.
NOUTH ‘TIOWTH’, imperat. MOW, MOUTE ‘TOH, MOUTE’, PYC. NOUMb-
numo, TMOJL. poic-pi¢ u T. 0. Wnu 2 imperat. pl. ‘neiire’ (cp. ideiti 111
754, idaiti 111 87,4, ydieyti 11 13g, edeitte 1 133 —cm.: PEZ 1 51).

nykoyte

CM. BBIIIIE kOyte; C OTPUITAaHUEM.

pénega

Gen. sg. partitivus *pennegals] ‘neHexku’.

doyte

Imperat. 2 pl. Cp.: nip. daiti ‘paiite’ 111 91,, 111 93¢, 111 107, III
1115, III 113,, daiti ‘navite’ 11 91g, 11 954, 111 1175, 111 119,, 111
12144

NnentudunupyeMplii TEKCT HaXOAUT MHOTOYMCIICHHBIC THIIO-
JOTUYECKUEe Tapajjied B KajeHaapHoM (donbkiaope, B 0anTo-
CIaBSHCKHX CBATOYHBIX 00psmax. Kolsaku-mpochObl HAUMHAOTCS C
ATUKETHOTO MPUBETCTBUS (MEXKIOMETHS) U YBAKUTEIHHOTO (4acTo
«BEJIMYAJILHOT0») OOpallleHusI K «I00pOMY» XO3SIMHY-AapUTENIO:
Labas vakaras, kaléda, / Miis ponas randorius, kaléda, / Miis ponas
randorius, kaléda, / Sity namy gaspadorius, [kalédal...; 30opoy
0yy, naun xo3aiun...; Xozawwka, naw 6amwwka, / [looapu cocmeti
KON008WUKo8... U T. A. Ha cuHTaKCMYeCKOM YypOBHE Mpochda O
MOJassHUM YacTO MPUOOpETaeT pasJeNuTelIbHOe 3HAYeHHe, KOoTa
KOJISITYIOIIUN TIPOCHUTENb, KOIEOIICh, YKa3bIBaeT HECKOJIbKO BapH-
aHTOB Koysiawl: Dejte vorisek nebo jablicko...; Jlubo nusa xopeuox,
aUb0 denee namauvok...; Konsoa, Konsoa, / Tel nooaii nupoea, / Hnu
xneba nommuny, / Hnu Oenec nonmumy..., He nopa nu oa eam,
X03auH, Oapumv-dcanosamv? / He pyonem-mu eam, X03iuH, He
nonmunor, / Xoms 00HOW0 30710M010, Cyoaps, 2pusHor, / Xomv no
pIoMouKe suHya 0a no cmaxkau4uxy nusya u T. 1. IlpumeuaTtenasHo,
9TO B yCTaX B3pocCioro (He JAETCKOTO) KOJSAYIOIIETr0 YacTo IPo-
THUBOITOCTABIISIOTCS JIBE allbTEPHATUBEI: MOJAsHUE B BUJIE JICHET WU
BBIITUBKA.

3arajoyHoe, ¢ TOYKM 3pEHHUs OaNTUCTUKH, CIOBOCOYETAHHE
thoneaw labonache nenecooOpa3HoO paccMaTpuBaTh Kak (akysbTa-
TUBHBIA 3JIEMEHT, HCIOJB30BaHHE KOTOPOTO 3aBHUCEIO0 OT KOH-
KpeTHoOW cuTyanun. ®opma MMeH COOCTBEHHBIX TOBOPHUT B TOJIb3Y
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TOro, 4To (Ppasza nosiswiach B Mtanuu v Oblia 3amucaHa ¢ MUCHOJIb-
30BAaHUEM MECTHOW TpaUUYecKOrl CUCTEMBI, UYKIOW MPYCCKOMY
a3bIKy: aurpad <ch> B cnoBe bonache = Bonacci /bo'nat:f1/ nns
o0o3HaueHus: apdpukarel. bes QaxynbTaTUBHONW MepcoOHANU3ALUU
NOTEHIUAIBHOTO ajpecara (OJbKIOPHOE NPOU3BENEHHE 3a CUET
BHYTPEHHUX M KOHEYHBIX pPHUPM 3BydYalo PUTMHU3ZUPOBAHO U
TapMOHHUYHO:

a) Kayle rekyl[e] - thewelyl[ [e]
b) Eg - koyte - poyte -
c) nykoyte - pénega doyte -

N36panHbIii cIOCO0 YTEHHUs TPYCCKOTO TeKCTa (HEHACUIHCTBEH-
HbIIl IO OTHOLIEHUIO K OPUTHHANY) MOJKperisieTcss GopMyIupoB-
KOW KojiohOoHA, B KOTOPOM IHCABIIMI MOCUUTA HEOOXOIUMBIM
NOAYEPKHYTh, 4TO cBOM cnucok H. Opema oH co3man «B KaHyH
borossnenus», korga oObMHO KoJysimoBaid. ClIOBOCOYETaHHUE in
vigilia epiphanie oH TiepeHec B Ha4daj10 KojodoHa, a GOpMyJIUPOBKY
per manus illius qui [crip[it eas etc. mepedepKHYJ U BIUCAI MO3]-
Hee. TakuM oOpa3oM, laHHbIEe KOJIO(OHA MOATBEPKIAIOT UHTEPIIPE-
TalUl0 JIPEBHEOANTUHCKOTO TEKCTAa KaK KOJISIAKW, B OTJIWYUE OT
NOHUMaHusl B Kiwoue Trinkspriiche, KOTOpoe HEe HAXOAUT B PYKO-
MIUCH OTIOPHI.

HNrtanpsHCKHME aHTPONOHUMBI, HUJIEHTU(PUUUPYEMbIE B COCTaBE
JIPEBHETNPYCCKOT0 TEKCTa, MO3BOJISIOT YTOUYHUTH KYJIBTYPHO-HCTO-
pUYECKHMA KOHTEKCT M KOHKPETHBIE OOCTOATENhCTBA (MPUYUHBI)
MOSIBJICHUSI paccMaTpUBAEMOro KoJyio(oHa.

bazensckuit cnimcok H. Opema, natupyemsbiii 05(06).01.1369,
TPaJIULIMOHHO COOTHOCAT C aKaJemMuueckoun cpenout Illpaxckoro
yruBepcuTeta'. O6 3TOM FOBOPHUT 0c00asi rpyIa ciuckoB Questio-
nes Super Quattuor Libros Methororum (McCluskey 1974: 83;
Schaeken 2006: 339-340) u [OKyMEHTaJIbHbBIE CBEJEHUS O TOM, YTO
counnenre H. Opema 31ech ObLIO NEUCTBUTEIBLHO BOCTpPEOOBaH-
HbeIM. B 1366 1., T. €. HE3a0JIT0 10 MOSIBICHUS 0a3€JbCKOTr0 CITHCKA,
COOTBETCTBYIOIIME OpemMoBckue «Bompock» B IlpaxkckoM yHU-
Bepcutere coctaBun Moann Kpuxnaym u3 Maromsmranra (Smahel
2016: 233). ITux unTepeca k counHenuto H. Opema npuiencs kak
pa3 Ha 1368 r., korna nekanom dunocodekoro dakynprera [Ipax-

! Koogon Broporo mo ouepean ucrounuka (1376 r.) B TOM ke caMOM
bazensckom komekce ykasbiBaet Ha [lpary: Expliciunt questiones libri de
generacione Reuerendi / magistri Johannis biridani p petrii frii. pge scpte /
Anno domini. 76 Cycli aurei numeri. 9. sol.[is] 13. kalendas Julij (f. 86v).
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cKkoro yHuBepcutera Obu1 u30paH @puaman u3 I[lparu, go 3Toro
noJiyuuBIuid oOpa3zoBanue B [lapmkckom yHuBepcHUTETe y AJlb-
oepta Cakconckoro (ydyenuka JX. bypunana) (mogpodnee: Lemes-
kin 2019: 131). YHuBepcUTETCKUE KBECTUU TEX JIET JOJKHBI ObLIU
OBITh XOpOIIO M3BECTHBI U MPYCCKUM cTyleHTaMm [lpaxckoro yHu-
BepcuTeTa, Hamp., Ay u3 Ksunseina (lohannes Marienwerder, Jan
z Kwidzyna), nonyuuBuiemMy creneHb maructpa B 1369 r. Ilpax-
CKYI0 TPHUHAIJIEKHOCTh CIHMCKAa MOJTBEPXKIAET TaKXKe KOJEKC C
curHatypoit Ms. L. 29, xpansmuiics B Apxuse [Ipaxckoro kpemiis
(Archiv Prazského hradu, oun: Knihovna Metropolitni kapituly).
Konekc, conepxanuii padotsl XK. bypunana, Hanvcan Ha Oymare co
cx0okuM BoisiHbIM 3HakoM (Lemeskin 2019: 131-132).

BrlnenepeuncienHbie 0OCTOSTENbCTBA BaXKHbI MPU YCTAHOB-
JICHUU MEeCTa, KOTOPOE MPEIONPEACIINIIO MOSIBIICHUE CIUCKA, OHAKO
HE MEHEE BECOMbIM HaM MpEACTaBIsAeTCs W WHOW acnekt. Liber
decanorum Facultatis Philosophicae Universitatis Pragensis cBuje-
TEJIbCTBYET O HEBUOAHHOM TIPUPOCTE MPYCCKUX CTYACHTOB HauMHAas
¢ 1371 r.: Nicolaus de Hollant Prutenus (1371), Nicolaus de Pruscia
(1373), Nicolaus Prutenus (1374), Stephanus de Pruscia (1373),
Andreas de Pruscia (1375), Henricus de Pruscia (1376), Paulus de
Pruscia (1377), Paulus Prutenus de Vischusen (1380), Bartho-
lomaeus de Pruscia (1381)... K Toii ke caMOii HEOXKHUIAaHHOM BOJIHE
CTYI€HTOB-0ANTOB MPUHAAJIKAT BbIIE YINOMSHYTHIA SH U3
KBun3biHa, koTophblit cBoe oOyueHue B [Ipare nomkeH ObLT HaYaTh B
1365 r. B Hayane BOCBMOIrO JECSTUIETHS Mbl CTAIKHUBAEMCA U C
apyruMm ¢geHomeHoMm — mnpaBa memniad B Ctapom ropojae [Ipaxkckom
BIIpYT MOJYy4YalT cpa3dy Tpu npyca: Petrus prutenus de noua
ciuitate; magister Johannes medicus de prussia; Nicolaus prutenus
dictus leo de lubaw (nepBoro mno ovyepenu npyca BO3MOXKHO OTOXK-
NIECTBIISATh C presbyter nomine petrus dictus Pruss, KOTOpbIA CBsi3aH
¢ npaxckumu coObitusiMu 1390 r. — Lemeskin 2019: 135-136).
YMecTeH BOINpocC, YTO MPHUBENIO MPYCCKUX CTYJEHTOB B CTOJIb OOJIb-
mom kosinuectBe B IIpary mmenno B 70-80 rr. XIV B. u oTkyzna
NOSIBUJIACh HE MEHEe JK30THYecKas Trpymmna MPaxCKUX MeIlaH
pycoB?

[Ipuxon B Ilpary BbIXOAILIEB M3 OANTHHCKHX 3€MENb JIOJKHBI
ObLIM MPENONpPEAEIUTh UCTOPUUECKHE COOBITHSI BTOPOUM MOJOBUHBI
XIV B. Ilocne HeynauyHOW MOMBITKK 3axBara BiacTd B 1365 r. u3
JIutbl Oexan byraytac, crapmuii ceiH Keiictyra. [locne kpemenus
B KeHurcbepre IHUTOBCKHI BENUMKUI KHS3b / «KOpodb» ['eHpux
(kvnig von littouwe; Heinrich herzog von Litthauen; Lituanie dux;
rex Lethu[w]orum) nosisuiics npu npaxckom asope Kapna IV, xena
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kotoporo, EnuzaBera Ilomepanckas, npuxomunack byrayracy-
['enpuxy nBoropoaHou miemsHHULEH. Kopone Uexuu u umneparop
CesilieHHOM PuMCKOW WMIEpurM NPENOCTaBUI €My BIAJCHUS,
COOTBETCTBYIOIIUE BBICOKOMY THUTYJy ToJuTdIMHUrpanta. Cam Ju-
TOBCKUU KH$3b, CYyJsl 110 COXPAHUBLIMMCS JOKYMEHTaM, Ha JOJITUE
rOJIbI HAIlIeJI MPUOEKUIIE TTPU KOPOJEBCKOM JBOPE.

Jlo odpunmansHoro npuuatus xpuctuanctsa B 1387 r. B JIutse
He ObUIO OOpa3OBaHHBIX JIOJEH, OPUEHTUPYIOLIMXCS B peausix
3anagHoil EBpombl, MO3TOMY BO3MOXKHO JIETKO JOMYCTUTh, YTO
Onuxkaiiliee OKpykeHue KHs3a byrayTtaca cocTosio M3 TpyCOB.
Bbyny4dn 4enoBeKOM BechbMa COCTOSITENbHBIM (B CIIMCKAaX CBUIETENEH
byrayTtac BpicTymaer, Kak MpaBUJIO, BTOPHIM IO OYEPEIU «IepIio-
rom»), celH KeiicTyTa nomkeH ObUl COAEPKAaTh COOTBETCTBYHOUIUI
€ro MOJIOKEHUIO JBOP U JUYHYK CBUTY, JOCTATOYHO MHOTOYHC-
JIEHHYIO 171 OBITOBBIX, YBECEJMUTENbHBIX M PENpPe3eHTATUBHBIX
ueneit. Jlroau, ciayKuBIIue JUTOBCKOMY KHSI310, COMPOBOXKAANIN €TI0
U B moe3nkax. B cBs3u ¢ jokanuzanyenrt 0azenbckoro kojodoHa B
MPOCTPAHCTBE U BO BPEMEHHM €CTh CMBICI OOpaTWTh BHUMaHUE Ha
MecTa, KOTOpble MmoceTwsn byTrayTtac, a 3HAUUT W JIIOAU U3 €ro
OKpY’KeHHsl, B KoHUEe 1368 — Hauane 1369 r.

JIOKyMEeHTaabHO M3BECTHO, YTO KHA3b byTayTac compoBoxaal
Kapna IV u EnuzaBery [loMepaHCKyt0 BO Bpemsl «BTOPOU MOE3IKH»
B PuMm (Romerzug, Herrschereinziige, Triumphziige; cp. uenl. jizda).
[Tpoao/KUTENBHOE UTATBSIHCKOE TYpHE Haudajioch B arnpene 1368 u
npoyiuiioch A0 ceHTa0ps 1369 r. JIMTOBCKUM KHS3b («Teplory)
YyIOMHUHAETCs B JIOKYMEHTaX, 3aBU3UpPOBaHHbIX B MojeHe
(13.08.1368), Pume (04.11.1368) u JIykke (06.06.1368, 06.06.1368,
23.09.1368, 06.02.1369, 28.02.1369, 17.03.1369, 08.04.1369,
27.05.1369, 06.06.1369, 10.06.1369, 17.06.1369, 29.06.1369,
05.07.1369). C 23.12.1368 mo 23.01.1369 koponeBckuii IBOP
npeobiBasl B CueHe.

Takum obpazom, mpaxckuit ABop (1365—1380) kus3s byrayraca
u TpuymbanbHoe pumckoe mectBue 1368—1369 rr. mo3BoJsIOT
OOBSACHUTH MHUMOE MTPOTUBOPEUUE MEKITY MPAKCKUM MTPOUCXONKIE-
HueM cnucka H. OpeMa u UTanbSIHCKUMHU aHTPOMOHUMAaMHU, MPUCYT-
cTByromiMMu B kosopoHe bazenbckoro kogekca. OkazaBHIMCH IO
BoJie cynbObl (Tociie 1365 r.) B IIpare, TMTOBCKUIN KHSI3b OKPYKUJ
ce0s1 00pa30BaHHBIMU «COIJIEMEHHUKAMUY, T. €. TPAMOTHBIMU TPY-
caMH (XpUCTHaHaMH), CHOCOOHBIMH MOAO0OAIOIIUM O00pa3oM Ciy-
KUTh HEAABHO KpelleHHOMY HeoduTy B cronuile Yemckoro Kopo-
nesctBa U CBsmieHHOW Pumckon mMmnepuun. Hekotopelie cityxuibie
JIOJIA UMEJTM aKaJIeMUYeCKUe MHTEpeChl, Kak, Hanpumep, AH Keuu-
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3blH. B 1368 r. onuH U3 HHUX B3sJICS 3a KONMMPOBAHHWE B TO BpPEMS
aktyanbHbIX (ocoOeHHo B Ilpare) yHuBepcuterckux «Bompocony.
3aKOHUHUTh CBOW Tpyld OH cMor yxe B Hrammu, B CueHe win B
JIykke®, rie oKasajcs MO JOITY CIyXObl, CONPOBOX/As reprora
Byrayraca-I'eHpnxa B cOCTaBe MHOTOYHCICHHOH CBHUTBI'. CHMIITO-
MaTHU4YHO, YTO Moclie Bo3BpauieHus: byrayraca B [Ipary konuyecTBo
NPYCCKUX IIKOJIIPOB «HEOXKMIAHHO» W pe3Ko Bo3pacTaeT (a0
AecsiTH U Oojee 4YeloBeK); IMOCiIe CMEPTH KHs3d Te K€ MPYCHI,
BBIHYKJICHHBIE 3a00THUTHCS O ceOEe CaMOCTOATENIbHO, MepPeOonparoTcs
u3 Manoro B Ctapblif ropoJ, rje NpuoOpeTaroT npaBa MEIaHCKOTO
COCTOSIHHUSI.

Ha roxxHbIil apean mosiBieHUs: KOJO(pOHA PYKOMUCH YKa3bIBaIOT
TaK)Ke ero ocoOble )aHpPOBbIe xapakTepucTuku. B pykonucsax XIII-
XIV BB. 3acBUAETENbCTBOBaHA 0co0asi Pa3HOBUIHOCTH KOJO(OHA
(KHH)KHOTO TapaTeKcTa), KOTOPhII B CBOEM COCTAaBE COJEPIKHUT
YCTOMYUBYIO0 Momusupyrowyto GopMyIupoBky — Omnibus omnia
non mea sompnia dicere possum. ['ek3aMeTp, «IPOU3HECEHHBIN» U
NOHMMAEMbIA YHUTATEJIEM JIOCIIOBHO, MOTHUBUPOBAN TMOSBJIECHUE
TEKCTOB Ha TalHOM, HEMOHSITHOM, HEU3BECTHOM WJIM J]aXKe€ BHIMBIILI-
neHHoM si3blke (monpoOHee: LemeSkin 2019: 155-162). Takoi
HEUYUTAOEIbHBI TEKCT, aJpPECOBAaHHBI «HE BCEM», OTpaxKaj
Somnium — HEKYX0 COKPOBEHHYIO MEUTY, O KOTOPOW MOHSTHBIM S3bI-
KOM (JIaThIHBIO), MUY BbICKa3aTbcsl HE pelalica. B ponu Heno-
HSATHOM JUisi 0Opa30BaHHOW YMTATENbCKOW ayIuTopuu «abpaka-
na0pb» B KOJO(OHE MCIOIb30BaHbl HEMEUKHUI U MPYCCKUMN S3BIKU.
WNnaye roBopsi, 0azenbCKuil KOJOPOH HE MOI MOSIBUTHCS HHU Ha
HEMELIKOM TEeppUTOPUHU, HU B OOJIACTH, HACEJIEHHOW OanTaMu, Tak
KaK TorJa B KauecTBe TalHOIMKCH UCTIOIb30BATIUCH Obl COBCEM MHbIE
A3bIKU. 3aKOHYMB B ToCkaHe CBOM TpyJd, NMHUCABIIMK 3aBEpIIACT
pykonuch urpusbsiM KojiodoHoMm (Explicit expliceat, Ludere scriptor
eat), KOTOPbIA UCHOJIb3YET HAOOP HEMOHATHBIX JJISi POMAHOS3bIY-
HOT'O PETHOHA SI3bIKOBBIX CPEJICTB.

2 ['opon Jlykka, B TO BpeMsi HaXOJUBIIMICS BO BiaajaeHuu JlrokceMOypros,
CTaJl ONOPHBIM IMYHKTOM puMckoro TypHe. KoposeBckuii nBOp 31€Ch
npeobiBan: 05.09.1368-15.09. 1368, 22.09.1368-02.10.1368, 02.02.1369—
12.07.1369. YacTb conpoBOKIAIOLIErO MEPCOHAa MOIJIA 3/1€Ch HAXOJIUTHCS U
B TO BpEMsl, KOIJla KOPOJIEBCKasl Mapa BMECTE CO CBOMMH NPUOIMKEHHBIMU
npeObiBasii B CHEHE.

> Tlo mepkam Toro Bpemenu (Philippe de Mézicres) coBceM «bemHblil
pBILIAPE» JOJKEH OBLI pacmojiaraTh 5 KOHSMHU U 4 ciiyramu. JINTOBCKOTO
KHSI35, BEPOSATHO, COMPOBOXKAAN JIBOP, COCTOSIIMN U3 HECKOJIBKHUX JIECAT-
KOB, @ BOBMOXHO U COTE€H CIYT U KOMIIAHbOHOB.
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Munuatiopa, HeMeUKuWd Bosriac ihs ich leid w mpycckas
KOJISIIKA OTPaKalOT MBICIH MHCIa 00 0O0psiIoBEIX urpax. Hactpouns-
IIMCh Ha TpaJulMOHHOE KossigoBaHue (y cebds aoma u B Ilpare),
IOHBIH Tipyc B MTanmum okazajics JMIIEH W OOPSIOBBIX TECEH, U
UCTOYHMKA MHOTOUYHCIEHHBIX «aapoB». KoilohoH H3bICKaHHBIM
00pa3oM OTpa)kaeT «COH» MUIIYIIEro, KOTOPhIN OKa3aycs B HeOJa-
TONPUSATHOM Cpele IS OCYIIECTBICHHUS (€XKEeroaHoro) CBoei
«MeuThl». TakuMm oOpa3om Mpyc B KaHYH INpa3aHuka Tpex Kopojei
cooO1aeT (y3koMy Kpyry oOpa3oBaHHBIX COMIEMEHHUKOB): BOT YeM
MHE ObI OY€Hb XOTEJI0Ch, HO HE CYXKJIEHO 3aBTpa 3aHATHCS / BOT TaK
Obl s 3aBTpa NpPU HOPMAJbHBIX OOCTOSTENICTBAX OOpaTWIICS K
(meapomy) AHTOHHO.
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